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DECYZJA RADY w sprawie stanowiska, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii

Dotyczy:
Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego Umowag
miedzy Unig Europejskg a Konfederacjg Szwajcarskg w sprawie
powigzania ich systeméw handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych, w odniesieniu do zmiany zatgcznika | do umowy
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DECYZJA RADY (UE) 2025/...

z dnia ...

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Wspoélnego Komitetu ustanowionego Umowa
miedzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska
w sprawie powiazania ich systemow handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych,

w odniesieniu do zmiany zalgcznika I do umowy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1

w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

)

4

Umowa migdzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie powigzania ich
systemOw handlu uprawnieniami do emisji gazoéw cieplarnianych (zwana dalej ,,umow3a”)

zostata podpisana w dniu 23 listopada 2017 r. zgodnie z decyzja Rady (UE) 2017/2240!.

Umowa zostata zawarta na mocy decyzji Rady (UE) 2018/2192 i weszta w zycie w dniu

1 stycznia 2020 .

Zgodnie z art. 12 ust. 3 umowy Wspolny Komitet ustanowiony na podstawie art. 12 ust. 1
umowy (zwany dalej ,,Wsp6lnym Komitetem”) moze przyjmowac decyzje, ktore z chwilg

ich wejscia w zycie sg wiazace dla stron.

Art. 13 ust. 2 umowy przewiduje, ze Wspolny Komitet moze dokona¢ zmian

w zatgcznikach do umowy.

Decyzja Rady (UE) 2017/2240 z dnia 10 listopada 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu
Unii, 1 tymczasowego stosowania Umowy miedzy Unig Europejska a Konfederacja
Szwajcarska w sprawie powigzania ich systemow handlu uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych (Dz.U. L 322 2 7.12.2017, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2240/0j).

Decyzja Rady (UE) 2018/219 z dnia 23 stycznia 2018 r. w sprawie zawarcia Umowy
miedzy Unig Europejska a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie powigzania ich systemow
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (Dz.U. L 43 z 16.2.2018, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/219/0j).
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(6)

Nalezy przywrécic spojnos¢ z przepisami prawnymi majacymi zastosowanie do systemow
handlu uprawnieniami do emisji Unii i Konfederacji Szwajcarskiej w nastepstwie
przegladu dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady® dokonanego

w drodze dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/9584 1 (UE) 2023/9595.

Wspdlny Komitet ma przyja¢ decyzj¢ zmieniajacg zatacznik I do umowy podczas swojego
6smego posiedzenia lub wczesniej w drodze procedury pisemnej na podstawie art. 8 ust. 4

regulaminu wewnetrznego Wspolnego Komitetu. Decyzja ta bedzie wigzaca dla Unii.

Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego I Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r.
ustanawiajgca system handlu przydzialami emisji gazoéw cieplarnianych we Wspdlnocie
oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/958 z dnia 10 maja 2023 r.
zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE w odniesieniu do wktadu lotnictwa w unijny cel
zmniejszenia emisji w calej gospodarce i odpowiedniego wdrozenia globalnego $rodka
rynkowego (Dz.U. L 130 z 16.5.2023, s. 115, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/958/0j).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/959 z dnia 10 maja 2023 r.
zmieniajgca dyrektywe 2003/87/WE ustanawiajgcg system handlu przydziatami emisji
gazow cieplarnianych w Unii oraz decyzj¢ (UE) 2015/1814 w sprawie ustanowienia

1 funkcjonowania rezerwy stabilnosci rynkowej dla unijnego systemu handlu uprawnieniami
do emisji gazoéw cieplarnianych (Dz.U. L 130 z 16.5.2023, s. 134,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/959/0j).
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Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, ktére ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii w ramach

Wspdlnego Komitetu, w odniesieniu do zmiany zatacznika I do umowy.

Stanowisko Unii w ramach Wspolnego Komitetu powinno opiera¢ si¢ na zatagczonym
projekcie decyzji w celu utrzymania zgodnosci 1 integralnosci rynku obu powigzanych
systemOw handlu uprawnieniami do emisji oraz unikni¢cia zakldcen konkurencji i ucieczki

emisji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1

Stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wspo6lnego Komitetu ustanowionego na
podstawie Umowy miedzy Unig Europejskg a Konfederacjg Szwajcarskg w sprawie powigzania ich
systemow handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych. na jego 6smym posiedzeniu lub
wcezesniej w drodze procedury pisemnej na podstawie art. 8 ust. 4 regulaminu wewngtrznego
Wspolnego Komitetu, w odniesieniu do zmiany zatacznika I do tej umowy opiera si¢ na projekcie

decyzji Wspolnego Komitetu dotgczonym do niniejszej decyz;ji.
Przedstawiciele Unii we Wspdlnym Komitecie mogg, bez koniecznos$ci przyjmowania przez Rade
kolejnej decyzji, uzgodni¢ niewielkie zmiany w projekcie decyzji.
Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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